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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PLOVIDBI I LUKAMA UNUTARNJIH VODA

I USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
plovidbi i lukama unutarnjih voda sadrZana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4. alineje 1.
Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/2010- pro€i3¢eni tekst).

II OCJENA STANJA, OSNOVNA PITANJA KOJA TREBA UREDITI
- ZAKONOM I POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Zakon o plovidbi i lukama unutarnjih voda donesen je 2007. godine (Narodne
novine br. 109/07 i 132/07), u daljnjem tekstu vaZe¢i Zakon. Prilikom donoSenja
Zakona isti je bio uskladen s pravnom steevinom Europske unije i to na na¢in da su u
Zakon bile prenesene direktive Europske unije iz nadleZnosti unutarnje plovidbe tako
.da je njihovim prenoSenjem omoguceno postizanje cilja propisanog pojedinom
~ direktivom. Uredbe Europske unije, glede ¢injenice njihove izravne primjenljivosti,
nisu izravno preno$ene, osim u dva ¢lanka, nego su stvarani uvjeti da Zakon ne bude
prepreka njihovoj primjeni trenutkom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj
uniji.

Opcenito govoreéi, obzirom da se nacelo izravne primjene prava Europske unije
nije odnosilo na drZave neélanice Europske unije, Republika Hrvatska je tijekom
pretpristupnog razdoblja imala potrebu ali i moguénost ugraditi odredbe Europske
unije u svoje nacionalne propise s namjerom da time upotpuni pravne praznine u
nacionalnom zakonodavstvu nastale nepostojanjem hrvatskih pravnih propisa kojima
se reguliraju pojedina podru¢ja u Republici Hrvatskoj u odnosu na odgovarajuce
pozitivne propise Europske unije. Na taj nacin osigurana je uspostava sposobnosti za
primjenu i provedbu uredbi Europske unije i prije ¢lanstva u istoj, 3to je bilo i u
skladu s obvezama preuzetim u okviru pregovarackog procesa s Europskom unijom.

Na opisani nacin postupljeno je i prilikom donoSenje vaZeceg Zakona, i to samo u
¢lanku 81. stavku 2. 1 ¢lanku 179 stavku 2.

Prilikom donoSenja vaZeCeg Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda na
odgovarajuéi nacin su bile tretirane slijedece uredbe:

1. Uredbe Vijeca (EEZ) br: 2919 od 17. listopada 1985. godine o utvrdivanju
uvjeta za pristup sporazumima prema Revidiranoj Konvenciji o plovidbi Rajnom za
plovila ovla$tena za obavljanje prijevoza Rajnom,;

2. Uredbe Vijeca (EEZ-a) br: 3921/91 od 16. prosinca 1991. godine kojom se
odreduju uvjeti pod kojima nerezidentni prijevoznici mogu prevoziti robu ili putnike
unutarnjim plovnim putovima unutar drZave ¢lanice;

3. Uredbe Vijeéa (EZ) br: 1356/96 od 8. srpnja 1996. godine o zajedni¢kim
pravilima koja se primjenjuju na prijevoz robe ili putnika unutarnjim plovnim



putovima medu drZavama ¢lanicama radi uspostavljanja slobode pruZanja tih
prijevoznih usluga.

Clanak 81. stavak 2. vaZeéeg Zakona odnosio se na odredbu iz Uredbe Vije¢a EEZ
br: 2919/85 od 17. listopada 1985. godine o utvrdivanju uvjeta za pristup
sporazumima prema Revidiranoj Konvenciji o plovidbi Rajnom za plovila ovlaStena
- za obavljanje prijevoza Rajnom. Uredba definira uvjete upisa plovila u upisnik kojim
se dokazuje povezanost plovila sa nekom od zemalja ¢lanica Europske unije te na
temelju toga izdavanje dokumenata kojim je ono ovlasteno obavljati prijevoz Rajnom.
S obzirom da ¢e se pristupanjem Republike Hrvatske u Europsku uniju citirana
Uredba izravno primjenjivati, nece postojati obveza da i nadalje egzistira odredba iz
¢lanaka 81. stavaka 2. u naSem pozitivnom propisu.
Postojeta situacija je prevladana na na€in da je ¢lanak 81. izmijenjen. Izmjenom je
izbjegnuta navedena paralelnost pravnih normi.
Istovremeno, izmjenama ¢lanaka 79., 80., 81, i 83. drugalije od dosadaSnjeg
reguliran je nadin upisa plovila u upisnike plovila Republike Hrvatske. Upis sada ima
restriktivniji zahtjev, ali on ne ovisi i ne dira u pravo da komercijalni prijevoz vlasnici
plovila i brodari obavljaju na identian nacin, kako domaci tako i prijevoznici iz
zemalja &lanica Europske unije. To pravo slobodnog pristupa trZiStu ni¢im nije
naruseno.

Clanak 179. stavak 2. vaZeéeg Zakona odnosio se na odredbu iz Uredbe Vije¢a EEZ
br. 3921/91 od 16. prosinca 1991. godine kojom se odreduju uvjeti pod kojima
nerezidentni prijevoznici mogu prevoziti robu ili putnike unutarnjim plovnim
putovima unutar drZave ¢lanice (kabotaZa).

Izmjenom postojeéeg Clanka ukinuta je odredba iz citirane uredbe, ¢ime je izbjegnut
paralelizam propisa, buduéi ¢e odredbe citirane Uredbe biti izravno primjenjivane
danom pristupa Republike Hrvatske u Europsku uniju.

U svjetlu buduéeg ¢lanstva Republike Hrvatske u Europskoj uniji, potrebno je do
dana pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji osigurati provodenje potrebnih
izmjena u nacionalnom zakonodavstvu u odnosu na preuzeti sadrZaj uredbi Europske
unije, na nain da se iz vaZzefeg Zakona one izuzmu zbog nacela izravne primjene
prava Europske unije.

[zmjenama i dopunama vaZefeg Zakona ispunjavamo danu obvezu potpunog
uskladenja ovoga Zakona s pravnom steevinom Europske unije.

Kako je izmjena postojeéeg Zakona ujedno i prilika da se izmjene i dopune i
neke druge odredbe u Zakonu koje poboljSavaju pravni izri¢aj pojedinih normi, ili su
razvojem gospodarskih odnosa nastupile promjene koje iziskuju potrebu drugadije
pravne norme, to je ovom prilikom bilo iskoriSteno i predloZene su izmjene,
primjerice: kojima se regulira kako se postupa s plovilima koja su trajno povucena i
brisana iz upisnika plovila, naime, ona se moraju ukloniti s unutarnjih voda. '

Na bolji nacin od dosadaSnjeg i sukladno pravilima struke u podrucju
nadleznosti luckih kapetanija unutarnjih voda, regulirano je da luCke kapetanije
unutarnjih voda umjesto dosadasnje obveze spaSavanja ljudskih Zivota i imovine na
unutarnjim vodama, (postupanje pri bilo kakvoj nesreci spaSavanja Zivota i imovine,
pretpostavimo da je rije¢ o samoubojstvu ili nesreéi uslijed poplava) sada, obavljaju



poslove koordinacije spaSavanja plovila i osoba sa plovila na unutarnjim vodama u
slu¢aju plovidbene nesreée”. Znadi, Lucke kapetanije unutarnjih voda interveniraju
prilikom ne bilo kakvih ili svih nesre¢a , nego samo prilikom plovidbenih nesreca,
zna€i onih koje se nastale u svezi s plovidbom, na na¢in da koordiniraju spaSavanje
plovila i osoba sa plovila.

III OCJENA I IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE
ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona neée biti potrebno osigurati dodatna sredstva u
drZavnom proracunu Republike Hrvatske.

IV PRIJEDLOG DA SE ZAKON DONESE PO HITNOM POSTUPKU

Razlozi za donoSenje ovoga Zakona po hitnom postupku, sukladno ¢lanku
161. Poslovnika Hrvatskoga sabora, su osobito opravdani drZavni razlozi, tj. potreba
da se Zakon uskladi s pravnom steCevinom Europske unije iz nadleZnosti unutarnje
plovidbe, prije pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O PLOVIDBI I LUKAMA UNUTARNJIH VODA

Clanak 1.

U Zakonu o plovidbi i lukama unutarnjih voda (Narodne novine br. 109/2007 i 123/2007), iza
¢lanka 1. dodaje se ¢lanak 1a. koji glasi:

,,élanak 1a.
Ovaj Zakon sadrZi odredbe koje su u skladu sa slijede¢im aktima Europske unije:

- Uredba Vijeéa (EEZ) br: 2919 od 17. listopada 1985. godine o utvrdivanju uvjeta za pristup
sporazumima prema Revidiranoj Konvenciji o plovidbi Rajnom za plovila ovlastena za
obavljanje prijevoza Rajnom; (31985R2919, Sluzbeni list L 280 od 22.10.1985.)

- Uredba Vije¢a (EEZ-a) br: 3921/91 od 16. prosinca 1991. godine kojom se odreduju uvjeti
pod kojima nerezidentni prijevoznici mogu prevoziti robu ili putnike unutarnjim plovnim
putovima unutar drZave ¢lanice; (31991R3921, Sluzbeni list L 373 od 31. 12. 1991.)

- Uredba Vijeéa (EZ) br: 1356/96 od 8. srpnja 1996.godine o zajedni¢kim pravilima koja se
primjenjuju na prijevoz robe ili putnika unutarnjim plovnim putovima medu drZavama
&lanicama radi uspostavljanja slobode pruZanja tih prijevoznih usluga. (31996R1356,
Sluzbeni list L 175 od 13. 7. 1996.)*.

Clanak 2.
U &lanku 2. rijedi: ,,rije¢nog prometa“ zamjenjuju se rijeima: “unutarnje plovidbe®.

Clanak 3.
U &lanku 4. to¢ka 19. definicija pojma ,,strano plovilo“ mijenja se i glasi: ,,strano plovilo je
plovilo koje ima drZavnu pripadnost drZave koja nije drZava ¢lanica Europske unije i namjenu
prema propisima doti¢ne drZave®,

Iza togke 25. dodaju se tocke 25.a 1 25.b koje glase:

,25.a domaéi prijevoznik je prijevoznik registriran u Republici Hrvatskoj za obavljanje
djelatnosti prijevoza unutarnjim vodnim putovima®,

255 strani prijevoznik je prijevoznik registriran za obavljanje djelatnosti prijevoza
unutarnjim vodnim putovima u drZavi koja nije drzava €lanica Europske unije®,

U to¢ki 47. definicija pojma ,,medunarodni prijevoz“ mijenja se i glasi: ,,medunarodni
prijevoz je prijevoz plovilima iz bilo koje luke na podru¢ju Republike Hrvatske u luku izvan
podrucja Republike Hrvatske i obrnuto®,



Clanak 4.

U ¢lanku 8. iza rijedi: ,,slucaju” dodaje se rije¢: ,,plovidbene®.

Clanak 5.

U ¢lanku 13. stavak 3. mijenja se i glasi: ,,(3) Plovila trajno povucena iz plovidbe i brisana iz
upisnika plovila moraju se ukloniti sa unutarnjih voda®.

Clanak 6.
U ¢lanku 17. to€ki 1. rijeéi: ,,Tehni¢kim pravilima za plovila unutarnje plovidbe® zamjenjuju
se rije€ima: ,,Tehni¢kim pravilima za statutarnu certifikaciju plovila unutarnje plovidbe®.
Clanak 7.

Clanak 79. mijenja se i glasi: 5
,,Clanak 79.

(1) U upisnik plovila moZe se upisati:
1. plovilo koje je u cjelini ili djelomi¢no u vlasnistvu drZavljana Republike Hrvatske,

2. plovilo koje je u cjelini ili djelomi¢no u vlasni§tvu drZavljana drZave ¢lanice Europske
unije ako je brodar pravna osoba sa sjedistem u Republici Hrvatskoj,

3. plovilo koje je u cjelini ili djelomi¢no u vlasni$tvu pravne osobe sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj, '

4. plovilo koje je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStvu pravne osobe sa sjediStem u drZavi
¢lanici Europske unije ako je brodar pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj,

5. koje je u cjelini ili djelomiéno u vlasniStvu drZzavljana drZave €lanice Europske unije ili
pravne osobe osnovane sukladno propisima drzave ¢lanice Europske unije i sa sjediStem u
drzavi Clanici Europske unije, pod uvjetom da se plovilom upravlja iz podruznice u Republici
Hrvatskoj,

6. plovilo koje je u vlasni$tvu fizi¢ke osobe sa prebivaliStem izvan drzave €lanice Europske
unije ako je brodar pravna osoba sa sjediStem u drZavi Clanici Europske unije koja ima
podruznicu u Republici Hrvatskoj.

7. plovilo koji je u vlasni§tvu pravne osobe sa sjediStem izvan drZzave ¢lanice Europske unije
ako je brodar pravna osoba sa sjediStem u drZavi ¢lanici Europske unije koja ima podruZnicu

u Republici Hrvatskoj.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnose se na Camce.“.



Clanak 8.

Clanak 80. mijenja se i glasi: )
,.Clanak 80.

U sluCajevima iz ¢lanka 79. stavka 1. toaka 2), 4), 6) i 7) ovoga Zakona sa zahtjevom
brodara mora se suglasiti vlasnik plovila.”.
Clanak 9.

Clanak 81. mijenja se i glasi: 5
,»Clanak 81.

(1) U upisnik ¢amaca upisuje se ¢amac koji je u cjelini u vlasnistvu fizicke ili pravne osobe s
prebivaliS§tem, odnosno sjediStem u Republici Hrvatskoj.

(2) U upisnik ¢amaca moZe se upisati ¢amac koji je u cjelini ili dijelom u vlasniStvu strane
fizicke ili pravne osobe ili drZavljanina Republike Hrvatske koji nema prebivaliSte u Repub-
lici Hrvatskoj ako ¢amac preteZno boravi u unutarnjim vodama Republike Hrvatske.“.

Clanak 10.

U ¢lanku 83. rijec: ,,plovila“ zamjenjuje se rije¢ju: ,,Camca®.

Clanak 11.
U ¢lanku 93. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Vlasnik plovila i brodar duZni su u roku od 30 dana podnijeti nadleznoj luckoj kapetaniji
prijedlog za upis promjene podataka iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka®.

Clanak 12.

U ¢lanku 178. stavku 2. rije€i: ,,prijevoznika stvari“ zamjenjuju se rije€ima : ,, prijevoza stvari
i putnika“.

Clanak 13.
Clanak 179. mijenja se i glasi:
,,Canak 179

(1) Doma¢i prijevoz smiju obavljati domadi prijevoznici.
(2) Strani prijevoznici smiju iznimno obavljati domaéi prijevoz uz prethodno odobrenje



Ministarstva.
(3) Prijevoznici iz zemalja ¢lanica Europske unije smiju obavljati doma¢i prijevoz pod istim
uvjetima kao i domaci prijevoznici.”.

Clanak 14.

U ¢&lanku 203. stavak 2. rijeéi: ,,spaSavanja ljudskih Zivota i imovine na unutarnjim vodama®
zamjenjuju se rijeima: ,,koordinacije spaSavanja plovila i osoba sa plovila na unutarnjim
vodama u slu¢aju plovidbene nesrece®.

Clanak 15.

U ¢lanku 215. stavku 1. broj: ,,4“ zamjenjuje se brojem: ,,3“.

Clanak 16.

U &lanku 257., iza rijedi ,,Narodnim novinama® umjesto zareza stavlja se tocka, a rijeci “osim
odredbi ¢lanka 81. stavka 2. 1 3. i ¢lanka 179. stavka 2. ovoga Zakona koje stupaju na snagu
danom prijema Republike Hrvatske u punopravno €lanstvo Europske unije* se briSu.

Clanak 17.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,Narodnim novinama“ osim
¢lanka 13. stavka 3. koji stupa na snagu danom pristupa Republike Hrvatske Europskoj uniji.



ObrazloZenje
Clanak 1.

Sukladno Odluci Vlade Republike Hrvatske o instrumentima za uskladivanje zakonodavstva
Republike Hrvatske s pravnom steCevinom EU (Narodne novine br. 93/2011), navedeni su
nazivi Uredbi Europske unije s kojima se Zakon uskladuje.

Clanak 2.

Pojam ,,razvitak rijeénog prometa“ mijenja se izrazom ,razvitak unutarnje plovidbe“ Sto je
sukladno nazivu samog Zakona i definicijama navedenim u istom ( ¢1.4. Zakona o plovidbi i
Jukama unutarnjih voda (,,Narodne novine* br: 109/07 i 132/07). Ovom izmjenom samo je
popravljen pojam koji je u duhu Zakona, ujedno i struéno adekvatan.

Clanak 3.

Izmijenjene su definicije pojmova ,.strano plovilo® i ,,medunarodni prijevoz“, a ujedno su
dodane dvije nove tocke i to 25.a i 25.b kojima se uvode pojmovi i definicije ,, domaci
prijevoznik* i “strani prijevoznik*

Clanak 4.

Dodana je rijeé: ,,plovidbene* Eime se precizira da se radi ne o bilo kakvim nesre¢ama nego o
splovidbenim nesre¢ama“ $to onda bitno uvjetuje nain postupanja luckih kapetanija
unutarnjih voda prilikom spaSavanja plovila, osoba kao i postupak intervencije u slu¢aju
opasnosti od one¢idéenja s plovila, a §to ¢e ministar posebnim pravilnikom propisati.

Clanak 5.

Regulira situaciju trajnog povlacenja plovila iz plovidbe i brisanja iz upisnika plovila te
obveze njihova uklanjanja sa unutarnjih voda.

Dosadasnji ¢lanak 13. stavak 3. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda (NN-109/2007 i
132/2007) obuhvaéao je sva plovila koja su povulena iz plovidbe. No postoji i pojam
raspreme plovila® $to je definirano ¢lankom 4. tocka 22. vaZeéeg Zakona, $to podrazumijeva
privremeno povladenje plovila iz eksploatacije i njegov smjeStaj na odredenom dijelu
unutarnjih voda. Dakle, i plovila koja se nalaze u raspremi, povucena su iz plovidbe, ali to
povladenje ima privremeni karakter. Kako bi se rijedila naprijed navedena nepreciznost i
dvojbena situacija predloZena je izmjena ¢lanka 13. stavaka 3. Sto znaci da se za uklanjanje
nekog plovila s unutarnjih voda moraju ispuniti dva uvjeta: a) trajno povlacenje iz plovidbe i
b) brisanje iz upisnika plovila.

Clanak 6.

Preciziran je todan naziv ,,Tehnickih pravila za plovila unutarnjih voda“ koji je do sada bio
neprecizan, a ispravan glasi: ,,Tehni¢ka pravila za statutarnu certifikaciju plovila unutarnje
plovidbe* $to je pak sukladno Direktivi 2006/87/EC Europskog parlamenta i vijeca od 12.
prosinca 2006. godine o tehni¢kim zahtjevima za plovila unutarnjih voda i o ukidanju
Direktive Vijeca 82/714/EEC — a s kojom je RH uskladena $to je postignuto donoSenjem
dvaju Pravilnika :



1) Tehnicka pravila za statutarnu certifikaciju ¢amaca unutarnje plovidbe (NN 3/09),
2) Tehni¢ka pravila za statutarnu certifikaciju plovila unutarnje plovidbe (NN 23/09).

Clanak 7.

Dosadasnjim ¢lankom 79. st. 1. vaZeéeg zakona bio je propisan institut obveznog
upisa plovila u vlasni$tvu domacih fizi¢kih i pravnih osoba, a odredbom ¢l. 81. st. 1. bio je
propisan fakultativni upis plovila u vlasni$tvu fizi€kih osoba s prebivaliStem u zemlji ¢lanici
EU, odnosno pravnih osoba sa sjedi§tem u zemlji ¢lanici EU ili ¢iji su vecinski vlasnici
drzavljani zemlje Glanice EU s prebivali§tem/stalnim boraviStem ili sjediStem u zemlji ¢lanici
EU. To prakti¢ki zna¢i da domacée osobe nisu mogle svoja plovila upisati u nekoj od zemalja
¢lanica EU, a osobama iz zemalja €lanica EU to pravo upisa plovila je bilo bezuvjetno
omoguéeno. Takvo liberalno rjeSenje, osim §to je nelogi¢no, suprotno je i odredbi ¢l 3.
Konvencije o upisu brodova unutarnje plovidbe iz 1965. godine koja je stupila na snagu 24.
lipnja 1982., a Republiku Hrvatsku obvezuje od 31. srpnja 2002. godine. Osim Republike
Hrvatske navedenom Konvencijom s dodatna dva Protokola obvezane su Austrija, Francuska,
Bjelorusija, Luxemburg, Nizozemska, Srbija, Svicarska i Crna Gora. Dakle, dosadainje
zakonsko rjeSenje predstavlja krienje medunarodne obveze koju je RH preuzela.

PredloZenim rjeSenjima Elanka 79. st. 1. napusta se institut obveznog upisa plovila i
propisuje se fakultativni upis plovila u vlasnistvu domadih i stranih fizickih i pravnih osoba, a
sve sukladno navedenoj Konvenciji, propisima i praksi EU, bez prigovora da se time plovila
&iji su vlasnici ili brodari osobe iz EU diskriminiraju u odnosu na plovila €iji su vlasnici ili
brodari hrvatske drzavne pripadnosti.

Pitanje upisa plovila valja razmatrati odvojeno od domaceg prijevoza (kabotaZe) jer upis
plovila &iji je vlasnik ili brodar osoba iz EU u hrvatski upisnik plovila uop¢e nije nikakav
uvjet da bi ta plovila mogla obavljati domadi prijevoz (kabotaZu). Stovise, predloZeno rjesenje
u cijelosti je sukladno s Uredbom Vijeéa (EEZ) broj 2919/85. Tom Uredbom se zahtijeva
odredena veza izmedu vlasnika, odnosno brodara plovila i drZave koja izdaje upisni list.
Medutim, u slugaju dosadasnjeg fakultativnog upisa iz ¢lanka 81. st. 1. ZPLUV nije bila
potrebna nikakva veza izmedu RH kao drZave upisa plovila i vlasnika, odnosno brodara
plovila. Ovakvo rjeSenje propisano je jo§ 2008. godine i Pomorskim zakonikom a stupa na
snagu danom ulaska RH u punopravno ¢lanstvo EU. Stavkom 2. ¢l. 79. pravi se jasna
distinkcija izmedu upisa plovila i upisa ¢amca koja se dalje razraduje u novom ¢lanku 81.
Stavci 2. i 3. ¢lanka 79. su izmjenom samog ¢lanka prestali postojati (ukinuti su) iz razlog Sto
se sadrZaj tih stavaka ujedno nalazi u ¢lancima 203. stavak 3., ¢lanku 95. i ¢lanku 88. stavku
4., pa smo ocijenili da je iz tog razloga moguée izmijeniti i ta dva stavka navedenog ¢lanka jer
nema potrebe da se ista odredba nalazi u vise ¢lanaka u Zakonu.

Clanak 8.

Clanak 80. je modificiran zbog opisanih novih rjeSenja ¢lanka 79. st. 1. ali i dalje zahtijeva
suglasnost vlasnika plovila u slu¢ajevima kada brodar plovila Zeli plovilo upisati u upisnik
plovila koji se vodi pri nadleZnoj lu¢koj kapetaniji unutarnjih voda u Republici Hrvatskoj.

Clanak 9.

Clanak 81. je potpuno nov poradi &injenice da se sada &lankom 79. st. 1. u cijelosti rje3ava
pitanje upisa plovila. S druge strane, u dosadas$njem tekstu Zakona uopce nije bilo razdvojeno
pitanje upisa ¢amca od upisa plovila, a §to je neophodno. PredloZeno rjeSenje sukladno je
rjeSidbi iz podzakonskog akta i Pomorskog zakonika pri ¢emu je zadrZan obvezan upis Camca



u vlasni$tvu hrvatskih osoba (pravnih i fizi¢kih) ali i dopusten fakultativni upis Camaca u
vlasni$tvu stranih osoba, pod uvjetom da ti ¢amci preteZno borave u unutarnjim vodama RH.

Clanak 10.
Izmjena u ¢lanku 83. uslijedila je kao posljedica predloZenog rjeSenja iz Clanka 79.
Clanak 11.

Clanak 93. stavak 4. predstavlja nadopunu postojeéeg €lanka koji propisuje sadrZaj lista ,,B*
ulogka upisnika plovila. Medutim, do sada nije postajala precizno utvrdena obveza vlasnika i
brodara da prijave luckoj kapetaniji promjene podataka koji se vode u listu ,,B“ napose prava
vlasni§tva, sva osobna ograni¢enja vlasnika u svezi s raspolaganjem plovilom kao i podatke o
brodaru. PredloZenom dopunom ova obveza se jasno propisuje i veZe uz objektivni rok od 30
dana.

Clanak 12.
Ovim je na preciznije na¢in normirano da se radi o prijevozu stvari i putnika.
Clanak 13.

Ovaj &lanka predstavlja uskladbu kako ne bi doslo do paralelizma primjene Uredbe 3921/91
od 16. prosinca 1991. godine kojom se odreduju uvjeti pod kojima nerezidentni prijevoznici
mogu prevoziti robu ili putnike unutarnjim plovnim putovima unutar drZave clanice.
[zmjenom se predlaZe da to mogu biti. a) domaci prijevoznici; b) strani prijevoznici iznimno,
uz prethodno odobrenje Ministarstva (nadleZznog za unutarnju plovidbu); i ¢) Prijevoznici iz
zemalja Glanica Europske unije smiju obavljati domaéi prijevoz pod istim uvjetima kao i
domaci prijevoznici.

Clanak 14.

Ovim ¢&lankom je na bolji nadin od dosadasnjeg i sukladno pravilima struke u podrucju
nadleZnosti lugkih kapetanija unutarnjih voda, regulirano da lu¢ke kapetanije unutarnjih voda
umjesto dosada$njeg izriCaja da (citat): ,obavljaju poslove spaSavanja ljudskih Zivota i
imovine na unutarnjim vodama“ §to izravno predstavlja $iroku obvezu, koja je dijelom i u
nadleZnosti sluzba sigurnosti, Ministarstva unutarnjih poslova, sada kao bolje rjeSenje i
primjerenije stvarnoj nadleZnosti lugkih kapetanija unutarnjih voda predlaZemo da to bude
rijeSeno na slijedeéi nadin (citat): “Lucke kapetanije obavljaju poslove koordinacije
spasavanja plovila i osoba sa plovila na unutarnjim vodama u slu¢aju plovidbene nesreée®.
Znadi, Lucke kapetanije unutarnjih voda interveniraju prilikom ne bilo kakvih, nego upravo
plovidbenih nesre¢a, na nagin da koordiniraju spa$avanje plovila i osoba sa plovila.

Clanak 15.
Ispravljena je greSka u pisanju: ,, lapsus calami”.

Clanak 16.



Brie se dio teksta ¢lanka 257. naime, briu se rijeéi : ,,0sim odredbi ¢lanka 81.stavka 2.1 3. i
¢lanka 179. stavka 2. ovoga Zakona koje stupaju na snagu danom pristupanja Republike
Hrvatske u Europsku uniju® iz razloga §to ¢lanstvom Republike Hrvatske u EU izravno
stupaju na snagu odredbe Uredbi EU, pa je opravdano bilo izbrisati dio teksta kako je
navedeno.

Clanak 17.

Propisuje se vrijeme stupanja na snagu ovoga Zakona, Zakon stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Narodnim novinama osim ¢lanka 13. stavka 3.



ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MJENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Clanak 2.

Razvitak rije¢nog prometa, vodni putovi i luke unutarnjih voda od gospodarskog su interesa
za Republiku Hrvatsku i imaju njezinu osobitu zaStitu.

Clanak 4.

Pojedini pojmovi u ovom Zakonu znace:

1. unutarnje vode su rijeke, kanali i jezera osim rijeka jadranskog sliva u dijelu toka kojim se
obavlja pomorska plovidba,

2. vodni put je dio unutarnjih voda na kojem se obavlja plovidba, klasificiran i otvoren za
plovidbu,

3. plovni put je dio vodnog puta propisane dubine, Sirine i drugih mjera koji je ureden,
obiljeZen i siguran za plovidbu,

4. plovilo je plovni objekt namijenjen za plovidbu ili plutanje unutarnjim vodama,

5. vojno plovilo je plovilo koje je pod zapovjedni§tvom oruZanih snaga i ija je posada
podvrgnuta vojnoj disciplini,

6. javno plovilo je plovilo namijenjeno za obavljanje djelatnosti od opéeg interesa drzZave, ¢iji
je vlasnik, odnosno brodar drzava ili neko drugo drZzavno tijelo i koje sluZi isklju€ivo u
negospodarske svrhe, osim vojnog plovila (npr. plovila policije, lucke kapetanije, carine,
lucke uprave, Agencije za vodne putove, i sl.),

7. motorno plovilo je plovilo na vlastiti motorni pogon,

8. nuklearno plovilo je plovilo opremljeno uredajem na nuklearni pogon,

9. putnicko plovilo je plovilo konstruirano i opremljeno za prijevoz vie od 12 putnika,

10. plutajuci objekt je plovilo koje u uobic¢ajenim okolnostima nije namijenjeno za kretanje
unutarnjim vodama,

11. éamac je plovilo kra¢e od 20 m i volumena manjeg od 100 m3, osim tegljaca, potiskivaca,
putni¢kog plovila i plovila osposobljenog za pokretanje bo¢nog sastava,

12. skelski prijelaz je dio unutarnjih voda s izgradenim i uredenim prilaznim putovima
opremljen za sigurno prilaZenje, ukrcaj i iskrcaj osoba, Zivotinja i stvari koje se prevoze
skelom,

13. tegljac je plovilo posebno konstruirano i opremljeno za pokretanje tegljenog sastava,

14. potiskivac je plovilo posebno konstruirano i opremljeno za pokretanje potiskivanog
sastava,

15. potiskivani sastav je Evrsto povezana skupina plovila osim ¢amaca od kojih je barem
Jedno smjesteno ispred potiskivaca,

16. tegljeni sastav je skupina od jednog ili viSe plovila osim ¢amaca koje tegli jedan ili vise
tegljata koji ¢ine tegljeni sastav,

17. sastav je potiskivani, tegljeni ili bo¢ni sastav,

18. domace plovilo je plovilo koje ima hrvatsku drZavnu pripadnost i upisano je u jedan od
hrvatskih upisnika plovila,

19. strano plovilo je plovilo koje ima stranu drZzavnu pripadnost i namjenu prema propisima
doti¢ne drzave,

20. EU plovilo je plovilo koje ima drZzavnu pripadnost jedne od drzava ¢lanica Europske unije
i namjenu prema propisima doti¢ne drZave,

21. plovilo u gradnji je plovilo koje se gradi od trenutka polaganja kobilice ili sli¢nog
postupka gradnje, do trenutka upisa u upisnik plovila,



22. rasprema je privremeno povlagenje plovila iz eksploatacije i njegov smjestaj na
odredenom dijelu unutarnjih voda,

23. priznato Klasifikacijsko drustvo je klasifikacijsko drustvo koje je priznato u skladu s
procedurama i kriterijima prema posebnom propisu,

24. brodar je svaka osoba koja je kao posjednik plovila nositelj plovidbenog pothvata s tim
da se pretpostavlja dok se ne dokaZe protivno, da je brodar osoba koja je u odgovarajuci
upisnik upisana kao vlasnik plovila,

25. prijevoznik je brodar koji obavlja prijevoz na temelju ugovora o prijevozu koji je zakljucio
s naru€iteljem,

26. putnik je svaka osoba na plovilu osim djece mlade od 1 godine Zivota i posade plovila,

27. stanje opijenosti je stanje osobe kod koje je utvrdena prisutnost alkohola u organizmu vise
od 0,5 g/kg mjerenjem koli&ine alkohola u litri izdahnutog zraka, analizom krvi ili urina,
lije¢ni¢kim pregledom i drugim metodama i aparatima. Jednako tako, smatrat ¢e se da je u
stanju opijenosti osoba kod koje je utvrdena prisutnost u organizmu opojnih droga ili drugih
tvari koje mijenjaju stanje svijesti odgovaraju¢im sredstvima ili uredajima, lije¢nickim
pregledom ili analizom krvi i/ili urina,

28. medunarodni vodni put je vodni put na kojem je dozvoljena plovidba plovilima svih
zastava,

29. medudrzavni vodni put je vodni put na kojem je dozvoljena plovidba plovila pod zastavom
Republike Hrvatske i granine drZave na tom vodnom putu,

30. drZavni vodni put je vodni put na kojem je bez posebnog odobrenja dozvoljena plovidba
samo plovilima pod zastavom Republike Hrvatske,

31. luka je dio vodnog puta i s njim neposredno povezani kopneni prostor koji je namijenjen i
opremljen za pristajanje, sidrenje i zadtitu plovila, ukrcaj, iskrcaj i skladistenje robe ili ukrcaj i
iskrcaj putnika, u kojoj se obavljaju razli¢ite komplementarne djelatnosti koje su s robom ili s
plovilom u neposrednoj ekonomskoj, prometnoj i tehnoloskoj vezi. U smislu ovoga Zakona
luka predstavlja luku otvorenu za javni promet,

32. pristaniste je dio vodnog puta i s njim neposredno povezani kopneni prostor koji je
namijenjen i opremljen za pristajanje, sidrenje i zastitu plovila,

33. zimovnik je posebna vrsta pristani§ta namijenjen i ureden za zaStitu plovila od leda i
drugih opasnosti,

34. lucko podrucje je podrudje luke ili pristanista koje se koristi za obavljanje luckih
djelatnosti, kojim upravlja upravitelj luke i na kojem vrijedi poseban reZim kontrole dolaska i
odlaska plovila te ulaska i izlaska vozila i osoba,

35. lucki akvatorij — dio vodnog puta u sklopu lu¢kog podruéja, u naravi prostor neposredno
uz obalu te izdvojena sidriSta,

36. sidriste je uredeni i obiljeZeni prostor na vodnom putu namijenjen za sidrenje plovila,

37. upravitelj luke — lu¢ka uprava odnosno svaka osoba koja upravlja lukom ili pristaniStem,
38. lucke usluge — usluge komercijalne prirode koje se obavljaju u lukama uz naknadu prema
objavljenoj tarifi,

39. lucki operater — svaka osoba koja pruza jednu ili vise luckih usluga,

40. lucki korisnik — Iugki operater, odnosno bilo koja osoba koja obavlja luCku djelatnost u
luci ili pristanitu,

41. ponton — vrsta plutajuceg objekta posebno konstruiranog za pristajanje plovila,

42. boksaza — vrsta lu€ke usluge kojom se obavlja manevriranje plovilima u luci,

43. prekrcaj za osobne potrebe — situacija gdje lucki korisnik obavlja za osobne potrebe jednu
ili vise lutkih usluga gdje ne zakljuCuje ugovor s treCom stranom za obavljanje takvih usluga,
44, Rijeéni informacijski servisi (RIS) jesu informacijske usluge ujednacenog standarda
namijenjene kao podrska upravljanju prometom na unutarnjim vodama, ukljucujuci gdje god
je to tehni¢ki opravdano vezu s drugim nacinima prijevoza,



45. komercijalni prijevoz je svaki prijevoz plovilima koji se obavlja na temelju ugovora o
prijevozu,

46. prijevoz za osobne potrebe je prijevoz plovilima koji se obavlja za osobne potrebe svake
osobe kao pomo¢na djelatnost uz osnovnu djelatnost,

47. medunarodni prijevoz je prijevoz plovilima iz bilo koje domace luke u stranu luku i
obratno,

48. domacéi prijevoz (kabotaza) je prijevoz plovilima izmedu luka na podru¢ju Republike
Hrvatske,

49. ozbiljan poremedaj trista — pojava na transportnom trZiStu u unutarnjoj plovidbi koja
moZe uzrokovati ozbiljan i potencijalno trajan viSak ponude nad potraZnjom te predstavlja
ozbiljnu prijetnju financijskoj stabilnosti i opstanku velikog broja prijevoznika u unutarnjoj
plovidbi, osim ako kratkoro&ne i srednjoroéne prognoze trZista pokazuju znagajna i trajna
poboljSanja,

50. osobnom ispravom smatraju se brodarska knjiZica, dozvola za ukrcaj, sviedodzba o
struénoj osposobljenosti i uvjerenje za osposobljenosti za voditelja Camca,

51. Ministarstvo je ministarstvo nadleZno za unutarnju plovidbu,

52. ministar je ¢elnik Ministarstva.

Clanak 8.

Ministar ée posebnim pravilnikom propisati postupak spaSavanja osoba i plovila u slucaju
nesreée na unutarnjim vodama i postupak intervencije u slu¢aju opasnosti od one€iS¢enja s
plovila.

Clanak 13.

(1) Osteéena ili potopljena plovila koja ometaju ili ugroZavaju sigurnost plovidbe ili znage
opasnost od one&idéenja moraju se po nalogu nadleZne lucke kapetanije ukloniti s unutarnjih
voda.

(2) Plovila koja nisu upisana u odgovaraju¢i upisnik plovila ne mogu boraviti na unutarnjim
vodama, osim ako su izuzeta od obveze upisa.

(3) Plovila povuéena iz plovidbe moraju se ukloniti s unutarnjih voda.

(4) Plovila iz stavka 2. i 3. ovoga €lanka moraju se po nalogu nadleZne lu¢ke kapetanije,
odnosno inspektora sigurnosti plovidbe ukloniti s unutarnjih voda.

Clanak 17.

Plovilo moZe ploviti u odredenim granicama plovidbe, koristiti se za odredenu namjenu ili
boraviti na unutarnjim vodama ukoliko:

1. udovoljava uvjetima propisanim Tehnitkim pravilima za plovila unutarnje plovidbe (u
daljnjem tekstu: Tehnicka pravila),

2. ima ukrcan propisani broj struéno osposobljenih ¢lanova posade,

3. je smjestaj i broj ukrcanih putnika na plovilu u skladu s vaZe¢im propisima kojima se
ureduju uvjeti za prijevoz putnika,

4. je teret na plovilu ukrcan pravilno i u skladu s propisima kojima se ureduju uvjeti prijevoza
tereta.

Clanak 79.



(1) U upisnik plovila mora se upisati plovilo koje je u cjelini u vlasni$tvu fizi¢kih osoba koji
su hrvatski drZavljani s prebivalidtem u Republici Hrvatskoj, odnosno pravnih osoba sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj.

(2) Upis plovila obavlja nadle?na lu¢ka kapetanija, koja donosi rjeSenje o upisu i izdaje upisni
list, odnosno dozvolu za plovidbu ¢amca.

(3) Upis plovila u upisnik plovila obavlja se na zahtjev vlasnika plovila.

Clanak 80.

U uplsnlk plovila moZe biti upisano plovilo &iji je brodar fizi¢ka osoba koja je hrvatski
drZavljanin s prebivali§tem u Republici Hrvatskoj, ili pravna osoba sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj, pod uvjetom da je vlasnik plovila dao suglasnost za upis.

Clanak 81.

(1) U upisnik plovila moZe biti upisano plovilo ¢iji je vlasnik i brodar:

~ fizitka osoba drZavljanin zemlje &lanice Europske unije koja ima prebivaliste ili stalno
boraviste u zemlji ¢lanici Europske unije, ili

— pravna osoba osnovana prema proplslma zemlje ¢lanice Europske unije koja ima sjediste u
zemlji ¢lanici Europske unije, ili ¢iji su veéinski vlasnici i €lanovi uprave drzavljani zemlje
¢lanice Europske unije koje imaju prebivalite, stalno boraviste ili sjediSte u zemlji Elanici
Europske umje

(2) Plovila upisana u upisnik plovila stje€u status Rajnskog plovila ako ispunjavaju uvj jete iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Status Rajnskog plovila upisuje se u uplsm list.

(4) Vlasnik i brodar plovila duZan je odmah pisanim putem izvijestiti lu¢ku kapetaniju kod
koje je plovilo upisano o promjeni ili prestanku uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka i dostaviti
upisni list.

Clanak 83.

Vlasnik plovila koji nema prebivaliste u Republici Hrvatskoj, obvezan je ovlastiti pravnu ili
fizi¢ku osobu u Republici Hrvatskoj da ga u vrijeme odsutnosti zastupa pred nadleZnim
hrvatskim tijelima.

Clanak 93.

(1) U list B uloska glavne knjige upisnika plovila upisuje se tvrtka, odnosno naziv i sjediste
pravne osobe, odnosno ime, prezime i prebivaliste fizitke osobe koja je vlasnik plovila i sva
osobna ograni¢enja vlasnika u vezi s raspolaganjem plovilom.

(2) Ako brodar nije vlasnik plovila, u list B uloska glavne knjige upisnika plovila mora se
upisati i tvrtka, odnosno naziv i sjediste brodara pravne osobe ili ime, prezime i prebivalite
brodara fizi¢ke osobe.

(3) U list B upisnika plovila u gradnji mogu se, radi odredenosti narucitelja, upisati tvrtka ili
naziv i sjediste, odnosno ime, prezime i prebivaliste brodara ili naru€itelja.

Clanak 178.



(1) Komercijalni prijevoz unutarnjim vodnim putovima smije obavljati brodar na temelju
odobrenja Ministarstva za obavljanje komercijalnog prijevoza.

(2) Brodar iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora dokazati profesionalnu sposobnost za obavljanje
djelatnosti prijevoznika stvari unutarnjim vodnim putovima, koja se dokazuje posebnom
ispravom.

(3) Ukoliko je isprava iz stavka 2. ovoga Zakona izdana prema propisu zemlje Clanice
Europske unije priznaje se kao da je izdana u Republici Hrvatskoj.

(4) Posebne uvjete za obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovoga Clanka donosi ministar.

Clanak 179.

1) Prijevoz vodnim putovima izmedu dvije domace luke mogu obavljati domaci prijevoznici.
(2) Prijevoz vodnim putovima izmedu dvije domace luke mogu obavljati prijevoznici zemalja
¢lanica Europske unije koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 81. ovoga Zakona.

(3) Ostali prijevoznici mogu obavljati prijevoz izmedu dvije domace luke samo na temelju
odobrenja Ministarstva.

Clanak 203.

(1) Lugke kapetanije su podru¢ne jedinice Ministarstva koje nemaju svojstvo pravne osobe.
(2) Lucke kapetanije obavljaju poslove nadzora sigurnosti plovidbe, spasavanja ljudskih
ivota i imovine na unutarnjim vodama, provode istrage plovidbenih nesreca, inspekcijske
poslove, poslove utvrdivanja sposobnosti amaca za plovidbu, poslove utvrdivanja stru¢ne
osposobljenosti ¢lanova posade za stjecanje zvanja u unutarnjoj plovidbi, tehni¢ke i druge
struéne poslove sigurnosti plovidbe koji su im ovim Zakonom ili drugim propisima stavljeni u
nadleZnost.

(3) Lucke kapetanije obavljaju i upravne poslove iz svoje nadleznosti a narocito upisivanje i
brisanje plovila te s tim u vezi vode propisane sluZbene evidencije, poslove izdavanja
propisanih isprava i knjiga, osobnih isprava &lanova posade, rjeSavaju u prekrSajnim
postupcima te obavljaju i druge upravne poslove koji su im ovim Zakonom ili drugim
propisima stavljeni u nadleZnost.

Clanak 215.

(1) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora iz lanka 210. stavka 1. to¢ke 4. ovoga Zakona
utvrdi da je stanje vodnog puta i objekata sigurnosti plovidbe takvo da ugroZava sigurnost
plovidbe, naredit ¢e se Agenciji da vodni put i objekte sigurnosti plovidbe dovede u stanje za
sigurnu plovidbu te-ée se privremeno ograni€iti ili zabraniti plovidba.

(2) Inspektor sigurnosti plovidbe moZe narediti interventne radove odrZavanja vodnog puta
najvi$e narok od 15 dana. Na zahtjev Agencije, dulji rok za izvodenje takvih radova odredit
¢e Ministarstvo.

Clanak 257.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamag, osim

odredbi ¢lanka 81. stavka 2. 1 3. i ¢lanka 179. stavka 2. ovoga Zakona koje stupaju na snagu
danom prijema Republike Hrvatske u punopravno ¢lanstvo Europske unije.



